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— la lisibilité et la fiabilité de la transmission ;

— la mémorization de la dare de transmission ;

— I"mssurance de la réceplion ;

— la conservation des données (ransmises.

La description complete figure dans un cahier des charges aclua-

lisé chaque année ct consultable soit aupres de la direction générale
des impdts (IXG1), soit auprés de ses partenaires EDI.

Article 3

Transmission des données & la DGI via un mandaraire

Pour satisfaire & ses obligadons déclaradves, 1"adhérent peut
recourir aux services d'un mandalaire, appelé parienaire EDI, lequel
ransmettra les données A la DGI pour son compte.

Dans ce cas, cet intermédiaire doit Btre désigné sur la présenle
convention ou par souscription d'un avenant & celle-ci.

Le cas échéant, désignation du partenaire EDI: . ....ccovcveieicenns

....(m';.el .; j— é 1'1;1- - lm).

Article 4

Transmission directe des données 3 Vadministration

Les contribuables désirant transmettre directement leurs données a
la DGI sont enns d'obtenir 1a qualité de partenaire EDI e1 de pro-
céder aux envois selon les modalités définies dans le cahier des

charges en vigueur.

Pour ceux transmetlant leurs données dans le langage normé
EDIFACT. il est rappelé que les disposilions de I'article 3 de la
convenuon lype des pamenaires EDI imposent 1'utilisation d’outils
ayanL cbtenu le label de qualilé dans le cadre d'un contréle tech-
nique. Les modalités d’attribution de ce label sont décrites dans les
cahiers des charges.

Arlicle 5

Cession de donndes & la Banque de France

Par son adhésion i la présente convention, I'adbérent autorise
I’administration 3 transmettre 2 la Banque de France les données
suivanles : qualité d'adhérent TDFC, dénomination, adresse, numérp
SIRET.

Arlicle 6

Ezercice du droit d'accis et de reciification

Les droils d'acces et de rectification aux données acquises via
TDFC s'exercent auprés du centre des impdis pestionnaire du dos-
sier professionnel du contribuable.

Article 7

Durée de la convention

La présenie convention esl conclue pour une durée d'une année et
est renouvelable par lacite reconduction,

Un dépbt papier de la déclaration de résultals vaut résiliation.

MINISTERE DE L'EMPLOI

ET DE LA SOLIDARITE

Arrétd du 20 octobre 2000 modifiant I'arrété du 20 sep-
tembre 1999 fixant |a liste dee médicaments classés
comme stupéfiants dont la durée maximale de prescrip-
tion est réduite 4 quatorze jours ou i sept jours

NOR: MESPD023338A

La secrélaire d'Etat 3 la santé el aux handicapés,

Vu le code de la santé publique, notamment les articles L. 5132-7,
L. 5132-8, L. 5432-1 et R. 5213 ;

¥Yu le code pénal, nolamment les articles 222-34 & 22243 ;

Vu 'arrété du 20 septembre 1999 fixant la liste des médicaments
classés comme stupéfiants donl la durée maximale de prescription
est rédujte 3 quatorze jours ou A sept jours;

Vu I'avis du direcleur général de I'Agence de sécurité sanilaire
des produits de santg en dale du 22 juin 2000,

Arrére :

Art. 1=. - Sont radiés de¢ I'article 1= de I'amrté du 20 septembre
1999 fixant la lisie des médicaments classés comme stupéfianis dont
la durée maximale de prescriplion est réduite & quatorze jours les
médicamenls suivanls :

- hydromorphone ¢t ses scls ;

— morphine el ses sels, préparations orales autres que les formes

2 libération prolongée.

Art. 2. - Le directeur général de la sant€ et le directeur général
de ' Agence frangaise de sécurilé sanitaire des produits de santé€ sont
charpés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent
arrélé, qui sera publié au Journal officie! de la République frangaise.

Fait & Paris, le 20 octobre 2000.

Pour la secrétaire d’Etat el par délégalion :
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Le chef de service,

P. PENAUD

Arrétés du 23 octobre 2000
portant délégation de signature

NOR: MESGDO11426A

La ministre de 'emploi et de la solidarité,

Vu le décret n° 47-233 du 23 janvier 1947 modifié autocisant les
ministres 4 déléguer, par ar€lé, leur signature ;

Vu le décret n° 90-665 du 30 juillel 1990 relatif 3 I’crganisation
de I'administration centrale du minisikre du travail, de 'emplai et
de 1a formation professionnelle et du ministere de la solidarité, de la
santé et de la proteclion sociale, modifié notamment par le décret
n* 97-351 du 27 mai 1997 ;

Vu le décret du 2 juin 1997 portant nomination du Premier
ministre ;

Vu le décret du 4 juin 1997 modifi€ relalif A 1a composilion du
Gouvernement ;

¥u le décrel n° 97-706 du 11 juin 1997 reladf zux atuibutions du
ministre de I'emploi at de la solidarité ;

Va le décrer du 18 décembre 1998 portant cessation de fonctions
et nomination du délégué aux affaires européennes et inlernationales
auprds de la ministre de I'emploi et de la solidarité,

Arrére :

An. 1=. - Délégation permanente esl donmée A M. Jacques
Maire, délégué aux affaires curopéennes el internationales, a 1"effer
de signer, dans 1a limite de ses aliributions el au nom de la ministre
de I'emplei ei de la solidarité, lous actes, arrétés, décisions ou
conventions, A 1'exclusion des décrets.

Art. 2. - Le présent arrétE sera publié an Journal officiel de la
République Irangaise.

Fait 3 Pans, le 23 eoclobre 2000.
ELisaRETH GuiGoU

NOR: MESGOJ114294

La minisre de "emploi et de la solidarité,

Vu le décret n° 47-233 du 23 janvier 1947 modifié anmrisant les
ministres 4 déléguer, par arrété, leur signature ;

Vu le décret du 2 juin 1997 portant ncmination du Premier
ministre :
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